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ENDOSKOP

Urzadzenie rodza;
wziernika z wtasnym
zrodtem swiatta
stuzgce do ogladania
wnetrza ludzkiego
ciata , wprowadzane
przez naturalne
otwory lub

Z niewielkim jego
naruszeniem




\_

Pierwsze doniesienia
0 wykonaniu
endoskopii
Znaleziono

w zapiskach
Hipokratesa



http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Plik:Hippocrates_rubens.jpg&filetimestamp=20061102021838
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Filip Bozzini (1773-1809)

Pierwszy konstruktor
endoskopu

wykorzystat swiatto lampy
gazowej w celu oswietlenia
badanych endoskopem
narzgdow.

Badano najczesciej
pochwe, odbytnice, dolng
czesc¢ gardta oraz pecherz
moczowy.

Bozzini zostat ukarany ,za
niezdrowg ciekawosc’.




/Jan Mikulicz Radecki
(1850-1905),

Konstruowat wraz z inzynierami
nowe typy endoskopow
wykonujgc liczne badania
gornego odcinka przewodu
pokarmowego.

W roku 1881 opisat
gastroskopie, w czasie ktorej
rozpoznat raka zotgdka. Miat
nadzieje ,ze dzieki
gastroskopii bedzie mozna te
chorobe rozpoznawac w
mniej zaawansowanych
stadiach.

\_




Wczoraj i dz

S

Ousroo) aayoeian

o awoiq volopluy

umop

00 uiopliuy

101 PN

By




Endoskopia

gastroskop

«J
ogolna nazwa zabiegow .‘——— =

diagnostyczno-leczniczych
w medycynie | w weterynarii,
polegajgcych na badaniu
wnetrza ciata przy
wykorzystaniu endoskopow .

Wy ———— odbytnica /

-=——jelito krete

N7 ——okreznica
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Zakazenia

Infekcje kojarzone z przeprowadzeniem
endoskopii to gtownie:

Salmonella,

Pseudomonas,

WZW typu B 1 C.
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Zakazenia - przyczyny

Nieodpowiednie przygotowanie endoskopow i
akcesoriow

Niewtasciwy transport i przechowywanie
Zanieczyszczona lub uszkodzona myjnia dezynfektor
Ograniczenia zwigzane z budowa endoskopow
Skazona woda w pracowni endoskopowej

Zanieczyszczona lub niesprawna myjnia
ultradzwiekowa do akcesoriow

Niewystarczajgce suszenie
Skracanie faz procesow




/ Dz.U. 234 pozycja 1570

z 5 grudnia 2008 roku
O zapobieganiu oraz zwalczaniu chorob zakaznych u ludzi

™

Art. 11.1

Kierownicy zaktadow opieki zdrowotnej
oraz inne osoby udzielajgce swiadczen
zdrowotnych sg obowigzani do
podejmowania dziatan zapobiegajgcych
szerzeniu sie zakazen | chorob
zakaznych




/ Dz.U. 234 pozycja 1570

z 5 grudnia 2008 roku
O zapobieganiu oraz zwalczaniu chorob zakaznych u ludzi

2. Dziatania o ktorych mowa w ust.1 obejmuja w
szczegolnosci :
Ocene ryzyka zakazenia zwigzanego z udzielaniem
sSwiadczen zdrowotnych

monitorowanie czynnikow alarmowych i zakazen
zwigzanych z udzielaniem swiadczen zdrowotnych

3. Opracowanie i wdrozenie oraz nadzor nad procedurami
zapobiegajgcymi zakazeniom i chorobom zakaznym

zwigzanymi z udzielaniem swiadczen zdrowotnych w
tym dekontaminacji

Skory bton sluzowych w tym innych tkanek

Wyrobow medycznych oraz powierzchni
pomieszczen i urzgdzen

\_




ozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 02 lutego 2011 r.
w sprawie wymagan jakim powinny odpowiadaé¢ pod wzgledem
fachowym i sanitarnym pomieszczenia i urzadzenia zakiadu

opieki zdrowotnej
(Dz.U.11.31.158) - 11 lutego 2011 r.

Zatacznik Nr 6 - wymagania szczegotowe, jakim powinny odpowiadac
pod wzgledem fachowym i sanitarnym pomieszczenia i urzgdzenia
pracowni badan endoskopowych

4) zmywalnia usytuowana migdzy pokojami badan z bezposrednim
do nich dostepem, wyposazona w urzadzenia do mycia |
dezynfekcji lub sterylizacji endoskopow i narzedzi endoskopowych
w sposob technologicznie powtarzalny oraz w wentylacje
mechaniczng nawiewno-wyciggowa

4. Dopuszcza sie usytuowanie zmywalni nieumieszczonej migedzy
gabinetami, pod warunkiem zapewnienia transportu endoskopow
skazonych i zdezynfekowanych w szczelnie zamykanych
pojemnikach.

5. W zmywalni, o ktérej mowa w ust. 4, nalezy dodatkowo
zamontowac urzgdzenia do mycia i dezynfekcji pojemnikow
transportowych w sposob technologicznie powtarzalny.

\_ /
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Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 02 lutego 2011 r.

w sprawie wymagan jakim powinny odpowiadaé¢ pod wzgledem
fachowym i sanitarnym pomieszczenia i urzadzenia zakiadu
opieki zdrowotnej

(Dz.U.11.31.158) - 11 lutego 2011 r.

™

\_

6. Endoskopy przechowuje sie w sposob
umozliwiajgcy zachowanie ich sterylnosci.

/. Narzedzia endoskopowe uzywane w czasie
badan do wykonywania biopsji i zabiegow
powinny byC przed uzyciem sterylizowane i
przechowywane jako wyrob sterylny.

8. Do badan i zabiegow endoskopowych mozna
uzywac wytgcznie endoskopow ze szczelng
optyka, umozliwiajgcg ich mycie i dezynfekcje
W petnym zanurzeniu.
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Klasyfikacja Spauldinga

Strefa niskiego ryzyka

Narzedzia i sprzety kontaktujgce sie
z nieuszkodzong skorg —
(B,F ,Thc)

Strefa sredniego ryzyka
Narzedzia kontaktujgce sie z nieuszkodzonymi
btonami sluzowymi —

B,F,Tbc,V)

Strefa wysokiego ryzyka
instrumenty lub narzedzia, ktore uszkadzajg
skore i btony sluzowe
(mycie + dezynfekcja + sterylizacja )

\_
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Zrodlo zakazenia

Endoskop moze
stanowic zrodto
zakazenia poniewaz
pracuje w
srodowisku
uszkodzonej tkanki
sam je] nie
uszkadzajgc
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Zapobieganie

Infekcje przenoszone poprzez endoskop
sg do unikniecia- - poprzez
konsekwentne stosowanie wiasciwych
procedur

Ze szczegolnym
uwzglednieniem zalecen producenta
sprzetu oraz producenta srodkow
dezynfekcyjnych
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Endoskopy sa wyrobem medycznym
wielokrotnego uzytku




s

DYREKTYWA RADY 93/42/EWG
z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczaca wyrobow
medycznych (plus 2007/47/EC)

~

\_

. Informacja dostarczana przez wytworce:

... W przypadku wyrobow wielokrotnego uzytku, do wyrobu
nalezy dotgczyC informacje o wtasciwych procesach
pozwalajgcych na ponowne uzycie, obejmujgcg czyszczenie,
dezynfekcje, pakowanie oraz, gdzie stosowne,

metode sterylizacji wyrobu majgcego by¢ ponownie

sterylizowanym, a takze wszelkie ograniczenia w odniesieniu do

ilosci kolejnych uzyé. ...,

/




bok. nr 006 C € oas=

Instrukcja wuzytkowamnia
Kileszczyki biopsyjne
1. Przeznaczenie

Kleszczyki biopsyjne sa uzywane do pobierania wycinkéw biopsyjnych (probek tkanki) z
netrza ciata pacjenta

- Kleszczyki biopsyjne moga by¢ stosowane jedynie z endoskopem.

Te instrumenty nie moga byé uzywane do innych celow!

- Nie wolno pr zu ymi instrum '

Niniejsza instrukcja ma na celu stuzenie pomoca w prawidiowym postugiwaniu sie
kKleszczykami biopsyjinymi. aby zapewnic bezpieczne procedury | uniknac zbednego
ryzyka dia pacjenta

2. Rodzaje

ENDO-FLEX GmbH oferuje kleszczyki biopsyjne do roznych zastosowan
- Rozne ksztalty | rozmiary z lub bez igty

- Z metalowym lub plastikowym uchwytem

- Rozne spirale (standardowa, gtadka lub pokryta teflonem)

Rozne diugosci dostosowane do roznych typow endoskopow

Informacja na temat oferowanych rodzajow jest na w gidwnym katalogu
ENDO-FLE
3. Porady przed pierwszym uzyciem.
My © uwazne pr: ytanie i ws instrukcii i Astwa
| cetrzezen preed pienwszym uzyciem kleszczykéw biopsyjnych
e jest

nie w postugiwaniu sie i obchodzeniu sie

z tego typu instrumentem.

Ostroznie rozpakuj instrument i

przypadku stwierdzenia

skontaktuj sie natychmiast ze swoim Gostawea sprzetu

4\ Majac na wrgledzie fakt *e Kleszczyki blopsyine sa dostarczane jako
v

nie  wyij zy Vik  musi aé sterylizacje przed
Plarweiym utyciem. (Zobacz punit 6.4)

4. Obstuga

sprawdz urzadzenia czy nie sa uszkodzone. W
lub  brakujacych czesci

4.1 do K

Kleszczyki biopsyjne musza zostac przeprowadzone przez kanat operacyjny =z
zamknietymi miseczkami Prosimy © przestrzeganie zgodnosci pomiedzy kanatem
operacyjnym i srednica Sw ( v )

4.2 Procedura biopsji

1. Umiesc i psyjne ednio przy tkance (zmianie). ktéra ma by¢ pobrana
2 Poprzez naciakania uchwytu otworz miseczki kleszczykow

3 Umiesc kleszczyki w tkance i delikatnie pobierz wycinek tkanki przez odciagniecie
Uchwytu (ten ruch spowoduje zamknigcie miseczek

4. Delikatnie wy 1] vki z en przy zamknigtych miseczkach

Probka tkanki

=t do dal badania histologicznego

5. Przechowywanie

Prosimy o przestrzeganie zasady zachowania s$rednicy zwoju minimum 20 cm przy
zZwijaniu instrumentu

Nalezy =zwijaé kleszczyki biopsyjne od konca dystalnego (miseczek) do konca

proksymalnego (uchwytu) w celu unikniecia uszkodzen drutu wewnatrz instrumentu

Nie kltadz v 1] na instru lub jego ul
Nie przechowuj instrumentow  w agresywnych  sr
chemitznych!

Nie wystawiaj instrumentéw na bezposrednie lub posrednie dzialanie
Pr v ub go promieniowania ultrafioletowego!

R " je nie beda u niane. jezeli instrumenty byly niewlasciwie przechowywane

6. Mycie/sterylizacja

6.1 Reczne mycie

Mycie kleszczykoéw biopsyjnych powinno byé przeprowadzone natychmiast po ich kazdym

uzyciu

1. Zanurz instrument w odpowiednim plynnym detergencie lub srodku dezynfekujacym

(Zawsze przestrzegaj minimalnej Srednicy giecia 20 cm podczas zwijania instrumentu oraz
nia nich &r myjacych?)

2. Wytrzyj instrument delikatnym recznikiem

= EN DO—FLEX\

6.2 Czy z
Czy z usuniecie osadow | musi byé wykonane przed
stery e Ultrads owe musi trwac przez co najmniej 30 minut.

1. Dokonuj czyszczenia kleszczykow biopsyjnych zaraz po ich uzyciu
2 W6z instrument do wanny u

z przestr, minimaine] srecnicy
Fwiimnia 20 em (Prosimy 6 preestrzeganie 1 prod nta spi 3 uitr ego')
3. Stosuj jedynie wode biezaca oraz detergenty rozpuszczajace biatko, zawsze zgcdnle =z

zaleceniami producenta sprzetu ultradzwiekowego

4. Przeptucz instrument woda biezaca | wytrzyj na zewnatrz do sucha uzywajac tamponow
z gazy

6.3 Mycie termiczne/ w automacie

Ls2 oy oBr o
yeh

Alternatywnie (lub dodatkowo do mycia recznego) instrument moze by
niu yc!
dostawcy urzadzenia

automatycznych / termalnych maszynach przy
detergentow. Prosimy © stosowanie sie do wiasciwych instrukcii
myjacego

6.4 Autoklawy

Przed s!eryllzac)a w autoklawie instrument musi byé starannie umyty, jak to
w punktach 6.1, 6.2 lub 6.3.

Parametry:

Temperatura 134 °C

cisnienie 3 bar

Czas =5 min

Takze tutaj nalezy przestr v j Srednicy zwoju 20 cm

/\ Oryginaine olpakowanla ENDO-FLEX GmbH nie moga by¢ sterylizowane w

autoklawach

6.5 Sterylizacja gazowa w tlenku etylenu

Prosimy o przestrzeganie ostrzezen odnoszacych sie do wskaznikow biologicznych!
Parametry:

Temperatura 57 °C
Cisnienie: 1.7 bar
Czas maks. 4 h
wilgotnose wzgledna 50 %
Stezenie gazu 12 %

Czas wietrzenia 7 dni w temperaturze pokojowej

lub 12 godzin w temperaturze S0-57 °C
7. Uzytkownik
Uzytkownicy instrumentéw produkcji ENDO-FLEX GmbH musza by<¢ specjalistami w swoje)
Pr

dziedzinie. WWasciwe i fachowe lenie w przyg niu., obstudze i konserwacji
instrumentow gietkich jest wymagane

8. Naprawa i reklamacje

Z powodu dbatosci o =zdrowie naszych pracownikow jedynie zdezynfekowane Iub
wysterylizowane instrumenty sa przyjmowane do przegladu lub napraw

azdym
przypadku data | termin waznosci dezynfekcji lub sterylizacji musi byc umieszczona na
nalepce na zewnatrz opskowania. Jozall tan wym &g nie zostanie speiniony. iNstrumenty
zostana

z dokonania przegladu lub naprawy

9. Podstawy prawne
Zastosowanie ma prawo Unii Europejskiej

10. Pomoc w sprawie produktu

W erzypmdias pytan b it
< nie sie

cEatie maszych godzin Pracy

Godziny pracy

od poniedziatku do czwartku

instrumentéw __prosimy  ©
ym dystrybutorem Iub Dezpoiradnio = ENDO-FLEX GmbH w

£.00 do 17.00 (czas srodkowoeuropejski)
piatek 8.00 do 16.00 (czas srodkowoeuropejski)

ENDO-FLEX GmbH - Alte Hunxer Str. 115 - D-46562 Voerde - Niemcy - & (0049) — (0)281 9 44 00 — O - FAX: (0049)

e-ma

Zaswiadczam zgodnoscé z dokumentem w jezyku ang
Leszno, 24.03.2008
Nr rep.: 78/08

(O)z281 — 9 44 OO0 — 11

. export@endo-flex.de - www . endo-flex.de
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Endoskopy sztywne
Reczne Myijnia Sterylizacja parg
czyszczenie | dezynfektor wodng
odkazanie Odkazanie
termiczno
chemiczne
optyki tak tak tak
Swiattowody tak tak tak
trokary tak tak tak
kleszczyki tak tak tak
\ igta weresa tak tak tak /
N A
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Endoskopy elastyczne

™

Reczne Myjnia Sterylizacja Sterylizacja
czyszczenie i | dezynfektor parg wodng niskotempera
odkazanie Odkazanie turowa
termiczno
chemiczne
Gastroskop, "
oyatoskop kol tak tak nie tak
noskop
Kleszczyk tak tak tak tak
ostonk tak tak tak tak
butelkd tak tak tak tak
ustnik tak tak tak tak
k .
petelk tak tak tak tak
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/Podzial endoskopow pod
wzgledem zastosowania

diagnostyczne - do
ogladania, pobierania
wycinkow do badan
histopatologicznych
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Podziat endoskopow pod wzgledem
zastosowania

operacyjne -
posiadajg dodatkowy
kanat do
wprowadzania
oprzyrzadowania
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/Podzial endoskopow pod
wzgledem konstrukcji

Elastyczne gietkie :
Bronchoskopy
Gastroskopy
Cystofiberoskopy
Kolonoskopy




/Podzial endoskopoéw pod
wzgledem konstrukciji

Sztywne
Laparoskopy
Cystoskopy
Artroskopy
Histeroskopy
Anoskopy




Bezpieczenstwo pacjenta

\_

endoskop musi bycC tak
przygotowany aby nie
stwarzat zagrozenia dla
pacjenta i personelu

Nalezy poddac go
procesowi dekontaminacji

( zgodnie z rozporzgdzeniami na
dyrektorach placéwek spoczywa
obowigzek zapewnienia warunkow do
przygotowania endoskopu )




4 h

Dekontaminacja

jedna z wazniejszych posrednich ustug
majgcych wptyw na jakosc procedur
medycznych, oraz na bezpieczenstwo
mikrobiologiczne pacjenta

\_ /




ElJementy majace wptyw na prawiditowy przebieg procesu dekontaminawsji

KOLO SINNERA
E;F

Chemia 10% Aﬁ' Czas 10%

Woda

\\/

Mechanika 70% Temperatura 10%
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Elementy majace wpiyw na prawidiowy
przebieg procesu dekontaminaciji

Mechanika

Ramiona i dysze myjgcej muszg
pracowac wiasciwie,

zapobieganie blokadzie

- Odpowiednia ilos¢ detergentu |
dezynfektanta a musi dotrzec,

do kazdego miejsca endoskopu
z odpowiednim cisnieniem

Chemia

Wzmacnia krok mycia przez
rozpuszczenie ,pozostatosci
organicznych

Kompatybilnos¢ materiatowa

\_




Elementy majace wpiyw na prawidiowy
przebieg procesu dekontaminaciji

™

Temperatura
Kompatybilnos¢ materiatowa
T <60°C

Parametr dezynfekcji (jedynie
dezynfekcja
chemicznotermiczna

endoskopow elastycznych!)
Optymalna temperatura mycia
Czas

Ekspozycja na dziatanie srodka

Mozliwie najczestsze
wykorzystanie endoskopu

N /
7 AN




Elementy majace wpiyw na prawidiowy
przebieg procesu dekontaminaciji

™

\_

WODA -
najwazniejszy zwigzek
chemiczny

Jest rozpuszczalnikiem dla
srodkéw myjgcych i
dezynfekcyjnych

Przekazuje element mechaniki
oraz temperatury na

Powierzchnie zewnetrzng i
wewnetrzng endoskopu

Rozpuszcza zanieczyszczenia
rozpuszczalne w wodzie

stuzy do wyptukania roztworow
w cyklach ptukania

koncowego i miedzyfazowego

.
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Bezpieczenstwo pacjenta

procedura dekontaminacji zawiera:
ogolne schematy postepowania,
instrukcje,

formularze na ktorych prowadzona
jest dokumentacja procesu
dekontaminacji

opisy postepowania.
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Bezpieczenstwo pacjenta

Kazdy z poszczegolnych etapow
dekontaminacji zgodnie z zaleceniami
normy powinien by¢ powtarzalny
kontrolowany a kontrola powinna
by¢ udokumentowana




4 h

PN-EN ISO 15883-

wszystkie myjnie-dezynfektory powinny
umozliwiac¢ przeprowadzanie procesow
czyszczenia, dezynfekcji | suszenia
materiatu poddawanego obrobce w ich
whetrzu w sposob automatyczny,
kpowtarzalny sposob;

/
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Zalety czyszczenia
mechanicznego

» powtarzalnosé¢ procedur
» gwarancja prawidiowych parametrow procesu
» skrécenie czasu w stosunku do procedur manualnych

» wieksze bezpieczenstwo poddawanego obrébce
sprzetu

* mniejsze narazenie personelu obstugujgcego

* mozliwos¢ dokumentaciji i archiwizacji danych

dotyczacych przeprowadzanych procesow
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Wady manualnego
przygotowania

™

Brak mozliwosci powtorzenia procesu
Duze ryzyko popetnienia btedu
Narazanie personelu na zakazenia
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Sposoby przygotowania endoskopu
do ponownego uzycia

Automatyczny

Myjnia dezynfektor , dezynfekcja
termiczno chemiczna

Manualny - Reczny , dezynfekcja
chemiczna zanurzeniowa




s

Zalecenia

\_

Wedtug SGNA( Society of
Gastroenterology
Nurses and Associates,
InC.

Kazdy z endoskopow
powinien byc¢
traktowany
iIndywidualnie i dla
kazdego powinna byc¢
okreslona procedura
dekontaminacji
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n For endescopes with devators

ar auxiliorp=water faeding only:

AW Channels
Cleaning Adapler

L . Install AW channel-
Wipe down the insertion Aspirate detergent, then cleaning adapter. Flush Fush detergent, then air, Disconnect all

tube with o defergent- air through the suction waler, then air, through into alavelor-wira channel/ detachable parts and
soaked cloth. channel, air/water channels. auxiliary-woter channel. cleaning equipment.

B | N MA)
|
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n CAUTION: If o leak is defected, the n
endaoscope must be repaired. Follow

manufaciurer's instruchons. ;"ﬁ
r J
@

Immerse in freshly pre-

,:'O

Adtach leakage tester, Turn on pump. Prior

ﬁtﬂqr:fz '-;rl:l’rer- to immersion, confirm bending seciion has pared detergent solution. Brush the inserfion Brush 'rhn_uni*mrsal
resistant cap expanded. Immerse entire endoscope in Clean all external s_urfuc_es. 1uh§ porlion of the c:tri:_] portion of the
[videoscopes dean water. Perform leakage fest. Angu- Brush endoscope distal fip suction channel. suction channel.

/ Detach fester affer fip has deflated. applicable). debris is I'Emwey debris is removed.
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Wytyczne - 7 krokow
przygotowania endoskopow

™

Mycie wstepne
Mycie reczne
Sptukanie
Dezynfekcja
Suszenie
Sterylizacja
Przechowywanie




/Endoskopy elastyczne \

przygotowanie do ponownego uzycia

Bezposrednio po
zakonczonym
zablegu usun

Z powierzchni
endoskopu
pozostatosci
organiczne




/ Endoskopy elastyczne \

przygotowanie do ponownego uzycia

ENDOSCOPE CHANNELS

Przeptucz kanaty
( WOda /pOWIetrze ] g :x;:isum"" BIOPSY/SUCTION
biopsja / ssanie w e — l g

Cel u u S u n iQCi a T m/co o ALR/WATER/COy
pozostatosci krwi | I
éluzu 00y CHANNEL —— 1 | e

e Si‘ . -




/ Endoskopy elastyczne \

przygotowanie do ponownego uzycia

rozmontuj wszystkie
zastawki




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

Wykonaj test szczelnosci

(tzw. ,,test na sucho”).

W przypadku spadku cisnienia,
przerwij procedure mycia,
czyszczenia i dezynfekcji.
Do endoskopu dotgcz
informacje o braku

dezynfekciji, skontaktuj sie
Z serwisem




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

wyszczotkuj
wszystkie kanaty
po kazdym
szczotkowaniu
oczysc szczotke




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

wypetnij wszystkie
kanaty endoskopu
detergentem




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

zanurz endoskop
w wodnym roztworze
detergentu




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

wyjmij endoskop
Z detergentu,
przeptucz jego
kanaty usuwajac
pozostatosci
detergentu

usun pozostatosci
wody




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

Wybierz metode
dezynfekc;i

Manualng
zanurzeniowg-
chemiczng

Maszynowg
termiczno chemicznag
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Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

Po dezynfekcji manualnej
Wyptucz endoskop
Wysusz wszystkie powierzchnie

Przetrzyj soczewke roztworem
alkoholu

Zamontuj uprzednio zdjete
zastawki
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Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

wykonaj test szczelnosci

jezeli endoskop przeznaczony
jest do sterylizacji zatoz
kapturek otwierajgcy kanat
powietrzny
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Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

Zapakuj
Sterylizuj




Endoskopy elastyczne
przygotowanie do ponownego uzycia

Dezynfekcja maszynowa
to nastepujgce po sobie
fazy cyklu

Test szczelnosci

Wstepne ptukanie

Mycie z uzyciem
detergentu

Dezynfekcja termiczno
chemiczna

Ptukanie
Suszenie
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Przechowywanie

Przechowuj do
nastepnego uzycia

Przechowywanie endoskopu
powinno odbywac sie w
preferowanej pozycji
wiszgcej, w specjalnie
przewidzianych do tego celu
szafach, umieszczonych
poblizu miejsca pracy z
endoskopem




/Powody, dla ktérych nalezy zapewnié \

wiasciwe
przechowywanie endoskopow

Czynniki mikrobiologiczne

- Nieodpowiednie przechowywanie
endoskopu w niekontrolowanym
srodowisku moze powodowac
rozwoj bakterii.

Czynniki techniczne

Endoskopy sg ztozonymi g===
instrumentami wymagajgcymi B
kontrolowanego i walidowanego =1

procesu mycia i dezynfekcji, _ A
procesu suszenia i przechowywania S

Czynniki ekonomiczne

Odpowiednie suszenie oraz Q'
kondycjonowanie endoskopow
zmniejsza czestotliwos¢ i potrzebe :
ich dodatkowego procesowania
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Akcesoria

™

Wszystkie wielorazowe akcesoria
uzywane w trakcie endoskopii umyj w
myjni ultradzwiekowej i przekaz do
Centralnej Sterylizatorni

w celu dalszego przygotowania
( sterylizacji)




Endoskopy sztywne \
przygotowanie do ponownego uzycia

rozmontiuj, otworz
wszelkie zaworki,
gwinty | zatrzaski,
zdejmij gumowe
nasadki, uszczelki
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

™~
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

Zataduj myjnie tak
aby preparat myjacy
| dezynfekcyjny miat
dostep do wszystkich
powierzchni sprzetu
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

Wybierz i uruchom
odpowiedni program
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

W strefie czystej

skontroluj narzedzia
pod wzgledem
jakosciowym |
llosciowym
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

Z10z narzedzia zapakuj
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Endoskopy sztywne
przygotowanie do ponownego uzycia

wybierz metode
sterylizacji
sterylizuj




Kontrola




Kontrola
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Kontrola




Kontrola
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Kontrola

" die weile Fldche unter
5. Kovette vor
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Spiillésung
Rinse Solution

PROFESSIONAL
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Kontrola




Kontrola




Kontrola
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Dokumentacja

Wyniki kontroli procesu
dekontaminacji powinny
by¢ odnotowywane w
dokumentacji, ktéra
stanowi dokumentacje
medyczng zbiorczg |
powinna byc¢
przechowywana zgodnie
Z zapisami zawartymi w
ustawie o0 dokumentacji
medycznej




/ Karta kontroli procesu mycia w myjni dezynfektorze

D F= - |

Myjnia | Myjnia 11

el A0ESEZ]0l0gICZNA kuwety

Myjnia 111
narzedzia

Myjnia IV narzedzia

wynik podpis wynik

podpis

wynik

podpis

wynik podpis




Personel

Odpowiednia ilos¢ osob
Szkolenia
Praktyka

Tylko dobrze
przeszkolony i
kompetentny personel
jest w stanie prawidtowo
przygotowac endoskop
do ponownego uzycia
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Dzie




